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EESSONA

Rootsi kultuurifond Rootsis toetab rootsikeelset haridust ja kultuuri, rootsi keelt ja teisi tegevusi
Soomes. Kultuurifond asutati 1908. aastal eesmirgiga “edendada rootsikeelset haridust ja teisi
avalikke kultuuritiritusi, mis viiakse 1&bi antud keeles”. Tanasel pdeval holmab see lihtekokku enam

kui 400 sihtasutust, millele on annetusi laekunud anonutimsetelt eraisikutelt, Ghingutelt ja asutustelt.

Kéaesoleval ajal on umbkaudu 290,000 Soome kodaniku emakeeleks rootsi keel. Uhtekokku
moodustavad nad umbes 5,6% elanikkonnast. Enamik rootsi keelt emakeelena kénelevaid soomlasi

elavad kakskeelsetes asulates, mistdttu on nad paljuski siiski soome keelega timbritsetud.

Soomes on kaks ametlikku riigikeelt — soome ja rootsi. Vastavalt Soome Vabariigi pdhiseadusele
tuleb soome- ja rootsikeelse elanikkonna kultuurilisi ja sotsiaalseid vajadusi rahuldada vdrdsetel
alustel. Seega peavad avalikud teenused, avalik informatsioon, kooliharidus ja muud haridusteenused

olema kattesaadavad mdlemas keeles.

Kvaliteetne lastehoid ja koolieelne haridus on vahemuskeele jarjepidevuse sdilitamise olulised
eeltingimused. Rootsikeelne lastehoid ja koolieelsed lasteasutused on loomulik valik nii rootsi- kui

ka paljudele kakskeelsetele peredele.

Koolides on juba kaua kasutatud erinevaid keeledppevahendeid ja keelestimulatsiooni, kiill aga ei ole
uurimustes, koolitustel vdi tdienddppes piisavalt tahelepanu p6odratud lastehoiuasutuste
keelekasutusele, kuigi just antud vanuseastmes omandavad lapsed koolis vajamineva keelelise
padevuse. 2004. aastal algatas Rootsi kultuurifond Soomes lasteaedade keelestrateegia loomise
projekti, mille eesmérk on anda erineva keeletaustaga lastele igapaevastes situatsioonides keelelist
tuge ning stimuleerida mitmekesist keelekasutust rootsi keeles. Kaesolev trikis pakub lasteasutustele

moningaid nippe ja vahendeid keelestrateegia loomisel.

Nii soome- kui rootsikeelsetel lasteasutustel Soomes on niitidseks keelestrateegiaprogrammid. Oleme
siiralt rodmsad, et ka teised keelekogukonnad on ndidanud huvi keelestrateegia loomise vastu ning

loodetavasti on kaesolevast trikisest abi selle elluviimisel.
Helsinkis, mai 2008
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tookogemusel antud valdkonnas.

Ké&esolev keelestrateegia on mdeldud kdikidele lasteaia- voi lastesdimetddtajatele. Strateegia kasitleb
teemasid, mis aitavad teil luua lasteaias keskkond, kus td6tajad koostdos lapsevanematega loovad
lastele keeleliseks arenguks parimad v@imalikud tingimused. Strateegia on jagatud neljaks eri
perspektiividest l&htuvaks osaks: lasteaia personali, lapse, keskkonna ja lapsevanema seisukohast.
Strateegia edu eeldab kdikide osapooltega arvestamist ning lasteaia personali aktiivset osalemist.
Praktikas tahendab see, et iheskoos tuleb ldbi vaadata igapdevased rutiintegevused ja tddmeetodid
ning teadvustada keele rolli antud keskkonnas. Tdhustades keelelist teadlikkust ja andes teatud

toorutiinide muutmisega keelele keskne roll, saab aktiivselt toetada ka iga lapse keelelist arengut.

Keelestrateegia koosneb jargnevast neljast osast: Personal kui keeleline eeskuju; Laste vestlused ja
jutustused; Keelelise arengu keskkond; Kasvatajate koost6d. Esimese osa eesmérk on arendada

personali keelelist teadlikkust. Ulejainud kolmes osas keskendutakse meetoditele ja rutiinidele,
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umbritsevale keskkonnale ning koostddle lapsevanematega. Iga osa juures antakse juba ka

Uksikasjalikum sissejuhatus.

Sisukord

TEEIMAA A-Z...eeeeeeeeit ettt bbb bbbt bt b eh b e R b e s e R e e Rt e R e SRk AR bR bR e R e Rt Rt b bbb bt ne b 3
ESIIMENE OSA ...ttt et bbb bbbt b bbb bbb et e st e Rt e bt bt e b s bt e bt e s e neebeens 5
Personal Kui KEEIBIING BESKUJU.........uiuiiiiieieiee bbb 5
IQAPABVANE KEEI ... .ottt ettt e et e be s Rt et e s Ee e e e s b e e te e be e te e R e e EeeRe e beeteeresreerrenrens 5
KONEIEGE TAISIAUSEIEUA ... veveeeie ettt et s a e bt e e s b e e se e be e Re e s teete et e s beeneenbesaeeeesteennenras 5
Kasutage mitmekesist ja MKKalTKKU KEEIT ..o 6
LaSLE KONEIBIMISE BEQ ... e ettt b bbbttt et b bbb b e e e s 7
TAISKASVANULE VESTIUS ...t et b e bbbttt sttt bbb e neeneene s 7
WBSTIUS TASTEGA ...ttt bt h R Rt bbbttt b bbb R 8
SUUTING JUTUSTAIMINE ...ttt bbb bbbttt b et b et n et 8
TEINE OSA ..ottt bt h bbbt b b s b e b e a8 e R e e Rt e Rt ARt e b A b et e s b e st e Rt e Rt e b e et et e nb e st et et e neenenre s 9
Laste VESLIUSEA A JULUSTUSEA .......cceiiiieeieiteieeste ettt ettt sttt ae s te e be s beese e besbe e b e s beenbesbeenbesbesneestestaenneneas 9
VESHIUSEA JA JULUSTUSEA ...tttk b ettt b bbb b eneene s 9
Lo ET o Loy 2 Ta TN (U T2 I OSSP 10
TOO VAIKESLES TUNMAAES ...ttt et b e et n et e bbbt et eneene e 10
Vadikesed ja SUUred KOQUNEIMISEA .........ciiiiriiiiieieieiesi sttt 11
LI S (N N 11 = U -SSR 11
Lugude jutustamiSe UIESANUEM............ciiiieeie e sttt e s be e st e st e e besbeereesresreenee e 12
Y U 0T SR 12
KIOLIMAS OSA ..ottt et e bt b e et e b e e e s e st e st e Rt e Rt e b e e R e e be st et et et es s eneebeeReabesae st esesseneaneareas 13
Keelelise arengu KESKKONG ...........cviiiiiiicc ettt st ettt et st et e e besbeeneesbesne e e e 13
Lasteaia KESKKONA KEEIBAIENQUS.........civiieie ittt sttt sttt s re et e s e et e s be e e e stesteenbesbeeneesresre et e 13
UMDIIESEY KESKKOND ......vvovevieececeeie ettt ettt ettt s sttt s s s eaet et et s en s sesstetes s s sneeaetesasanans 14
TEKSEIAR VAIEEIIMINE ...vvivieiee ettt ettt st e st e s e e s beese e s teete e s tesae e s e e nteeseeeesteeneeseeenaenbenreenee e 14
Lo (= e W T T LT SRS 15
LapSed AVASTAVAL TEKSTE ... c.eeuieiieiieiiitii et bbbttt b bbb e e 15
IMEKAIT TUGBIMINE ...tttk bbb e ettt b bt en e n e 15
Lo VI TeTo I - Waa T Lo o [ o AU SR RRPR 16
Teeme 1aste MOLLEA NANTAVAKS ........cviiiiiiie ettt sttt eneene e 17
NELJAS OS A . .ottt et s et e s te e e bt e e te e e et aeeaate e e tee e aateeeaseeeanbeeeteeeanteeebeeeasteeeteeeanteeanres 18
KaSVALAJAte KOOSTOO ... ....cviiviitieitiiteitie ettt sttt s te et be st et e st e e e st e ebeebesbeese e besbeebesbeeseesbeebeesbesbeeneesbesreente e 18
Laste KEEIEKASULUSE arULAMINE .........viiierieiieieieieee ettt ettt st st et eseeseebestesbesaesteee e eneenenreas 18
Keeleprobleemide arUtamINE ...........oiiiiiie ettt bbb bt 18
MErKMEd VESTIUSLE GIUSENA. ... .cviiieieieie ettt sttt sttt e et e te e este et e e besreeneentesneenee e 18
Lapsed ja lapsevanemad dIAlO0GIS .........oveuriiaieieie ettt ettt sttt st ere e e 19
Soovituslik kirjandus lastele ja lapSevanemMatele. ... 19
Lasteaia KEEIEKASULUS KOUUS..........eiieieeiieie ittt ettt sttt te et ne et e sbe e saeetaebesneenaentesne e e e 19
KEELEPORTFOOLIO.....c.ciietietieiteieeie sttt ettt se s tesse st ste st e e eseenaeseaseasennenseaeneeneeneanens 20
UIESANNE 1. KUSIMUSTIK .......vovecverceevesceeteecee et este e st ste st es e s et aesense s st s s e et ensntessnsnsssnsesnenens 21
UIESANNE 2. JULUSTAMINE ...t ettt sttt ettt s s e sttt es s et eaetetes s s e sesetetssenensnsesetesasnas 22
Ulesanne 3. Seostamine/UNENAAMINE ...........c.cc.cvevceeureceeeeeeeeeeesees st iesesae st esse s esse s st esssaesensesssnsesenenens 22
UIESANNE 4. NIMETAMINE .......oecveveecveceeeeecee ettt et s ettt ee st e a et en st enaeses st et ensstesensnsassnsesnenens 23
UleSaNNe 5. KIJEIAAMINE ........c.cvivivieieeiicee ettt bbbt 23
(] o] 015{o] - W OSSP S SO PR TSP UTPRPTPRRPRPIN 24



ESIMENE OSA

Personal kui keeleline eeskuju

Lapsed dpivad neid keeli, mida nad vajavad, kuna neil on loomuomane soov suhelda taiskasvanute
ja lastega, kes neile meeldivad. Keele dppimiseks tuleb lastele anda vdimalus nii selle keele
kdnelejaid kuulata kui ka ise selles keeles kdneleda. Siinkohal ongi lasteaiatddtajal kandev roll, kuna
lastega iga paev koos tootades olete neile oluline keeleline eeskuju. Ulesanne on veelgi olulisem, kui
lapse kodune keel erineb lasteaias kasutatavast keelest, kuigi siinkohal ei tohi unustada, et ka
Ukskeelsed lapsed vajavad mitmekesise ja dunaamilise keelekasutuse arendamiseks vastavaid

stiimuleid.

Igapaevane keel

Paljudele lasteaiatootajatele tundub, et nad kasutavad lastega kdneledes iga paev samasuguseid
lausungeid. Korduste véltimiseks annavad nad lastele lihikesi korraldusi ja juhiseid ning sageli
kdnelevad vaeglausetega. See pole aga kuigi kohane, kuivdrd kordamine on tdhus keeleline rutiin
laste puhul, kelle keeleline areng on alles algfaasis — sellisel juhul tuleb sénu ja fraase korrutada seni

kaua, kui need lapse keele osaks saavad.

Kdnelege taislausetega

Rutiinsetes situatsioonides pulidke valtida liiga
lakoonilist véljendust. Usna tavaparane on kasutada
uhe- vOi kahesonalisi fraase, kui paneme lapsi
rildesse, s60me, koristame vOi l&heme tualetti,

naiteks:

e Valisuksel annab lapsevanem lapsele marku:

“Jack, miits!”

Seevastu tdiislause oleks “Jack, ara unusta mutsi

pdhe panna!”
o  Hommikul rostsaia pakkudes kiisib personal: “Moosi? Void?”

...selmet nditeks kiisida: “Kas sa tahaksid saiale moosi voi void?”’



Kasutage mitmekesist ja rikkalikku keelt

Lastega kdneledes peaksime kasutama mitmekesist ja rikkalikku keelt ning kindlasti valtima keelelist
lihtsustamist, et lapsed meid valesti ei mdistaks. Enamik vestlusi lasteaias on situatsioonilised,
mistottu laps maistab lausungi sonumit ka siis, kui ta igast eraldi sdnast aru ei saa. Lihtsustuste asemel

kasutage Zeste ning ndidake esemetele, millest konelete — see avardab lapse sBnavara.

Sageli taandavad tdiskasvanud sisult oma keelekasutust ning réaagivad lastega vaid lakooniliste

fraasidega. Paljud lasteaiattotajad kdnelevad lastega pikemalt Gldse ainult kogunemistel.

Onneks ei juhtu just sageli, et lastega kdnelemisest loobutakse sootuks ning neid kutsutakse naiteks
vilistamisega (nii juhtus korra projekti kaigus). Vilistamine voib kill spordisaali sobida, kuid

lasteaeda kindlasti mitte, siin peame alati lastega kdnelema.

e Lapsed hakkavad due minema ning panevad jopesid selga. Peter kisib, kas ta peaks

vihmamantli selga panema, millele kasvataja vastab: “Jah, vihmamantlid selga!”

...kui ta voinuks delda: “Toepoolest, vihmamantel tuleks vist selga panna, sest kavatseme
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turuhooneni jalutada ja voib-olla hakkab Ailjem vihma sadama.’

Kui tahate olla hea keeleline eeskuju, peaksite ka hoolikalt sdnavara valima. Lasteaedades
kasutatakse mitmeid sonu ja fraase, mis ei sobi situatsioonidesse, kus taiskasvanu peaks
keelekasutuse osas eeskujuks olema. See puudutab muuhulgas slangi kasutamist.

Lasteaedades kasutatakse mitmeid spetsiifilisi sdnu ja véljendeid, mida mujal kohtame harva. Mdned

neist on teadlikult vastavasse keskkonda loodud, mdne neist on aga lapsed ise kasutusele votnud.

o Kasvataja rddgib “lehekiilje rebimisest”, mis tihendas, et laps peaks kalendrist vaatama, mis

paev on ning eelneva lehekiilje vastavalt lahti rebima.

o Voidakse kiisida: “Kes tina uinakuid teeb?”, millega kiisiti, kes toétajatest jdlgib sel pdeval

lapsi 16unauinaku ajal.

o Lauas iitlevad paljud tdiskasvanud, et laps peab iitlema “Aitih, koht tdis”, kui ta on soémise
I6petanud, mis tdhendab, et laps vdib lauast lahkuda. Paljud lapsed ei (tle lauast lahkudes

aga sonagi.

Manguline viis teatud sdnadest ja véljenditest loobumiseks on votta kasutusele miang “Nédala sona”
ehk Uhe nadala jooksul plutakse véltida teatud sdna. Néiteks nddala alguses otsustatakse kasutada

Svammi asemel sGna kéasn.



Laste kbnelemise aeg

Keele Gppimisel tuleb lapsel lasta seda kasutada. Kui lapsed ennast valjendavad, aktiveeruvad nii
nende motted kui ka arvamused. Uurimused on ndidanud, et 70% kdnelemisele kuluvast ajast
taidavad lasteaiatootajad ning 30% lapsed. Teisisdonu, 21 lapsega rihmas ei ja& igale lapsele
kdnelemiseks just kuigi palju aega. Kuidas saame igapdevases tegevuses laste kdnelemise aega

pikendada?

Kindel rutiin lasteaedades on kogunemine, mil kdik lapsed iga paev kokku tulevad. Suurte riilhmade,
naiteks 21 lapse puhul aga ei saa iga laps paraku sdna. Peamiselt kdnelevad taiskasvanud ning laste
juttu katkestatakse ja ohjeldatakse sOnadega “Meil pole praegu konelemiseks acga”. Monikord aga ei
lasta lapsel oma lugu 16puni jutustada ning teda katkestatakse sonadega “Pirast jutustad edasi, meil

pole praecgu enam aega.” Paraku on lastel harva v8imalust oma lugu hiljem I6petada.

Maonel lapsel on enesevaljendamisel raskusi ning nende kdne on katkendlik. Selle tulemusena voivad
aga teiste laste energiavarud kuulamisel kiiresti ammenduda ning rihm muutub rahutuks. S&érases
situatsioonis kipume ise aeglast jutustajad katkestama ning tditma llnki informatsiooniga, mida
arvame, et laps tahab edastada. Vastavat tegevust tuleks aga valtida ning pigem rahulikult kuulata

ning loo vastu huvi (les naidata.

Teadupadrast ei taha taiskasvanud, et lapsed nende juttu katkestaksid, samas laste kone katkestavad

nad kdohklemata.

e Pd&ev enne joulupidu pudab Jack tulutult midagi taiskasvanule Gelda, too aga on teise
taiskasvanuga elavas jutuhoos. Uks taiskasvanutest mainib Jackile, et ta peab rahulikult oma
Korda ootama, sest tdiskasvanutel on jutt pooleli. Jack vastab sellele teravalt: “Tahtsin ainult

oelda, et homsel peol saad minult ilusa lille.” See vaigistab tdiiskasvanud.

Taiskasvanute vestlus
Lastele on kasulik ka aeg-ajalt kuulata téiskasvanuid omavahel konelemas. Kuivord oleme neile

keeleliselt eeskujuks, peavad nad kuulma, kuidas me selgitame, arutleme, kavandame ja unistame

nagu nemadbki.

Projektis osalenud lasteaias joovad kasvatajad parast laste hommikusooki kohvi. Sel ajal arutletakse
luhidalt, ent asjalikult péeva tegemiste ja aktuaalsete siindmuste Ule. Vestlusteemad ei ole isiklikud
ning seega voivad lapsed neid pealt kuulata. Lastele meeldibki istuda téiskasvanute ldhedal ning
nende juttu jalgida. Kui taiskasvanutel peakski kohvipaus vahele jddma, tuletavad lapsed seda neile

meelde.

Oluline on véltida laste pea kohal kdnelemist, seega ei soovitata téiskasvanute vahel vestlusi, mis

liiguvad Uhest ruumi nurgast teise.



Vestlus lastega
Pdeva sees antakse lastele tavaliselt aega mangida mistahes mange nad soovivad. Antud ajal aga

eelistavad tdiskasvanud pigem omavahel réékida kui lastega mangida ning nende lahedal viibida.
Paljud lapsed ei oska aga veel kdiki sonu ja véljendeid, mis teatud méngude v6i manguasjadega
kaasas kéivad ning neid saame neile dpetada just siis, kui mangu ajal laste lahedal viibime. Meile on
alati korrutatud, et mang on lapse t60, ning kahtlemata on see oluline, kuid see ei valista taiskasvanu
kohalolekut. Vastupidi, saame méngu arengule kaasa aidata — digesti mangimiseks ei pea lapsed

ilmtingimata omapead olema.

e Kaheteistkiimne lapsega vaikeses rihmas méarkas personal, et mang oli efektiivsem, kui
taiskasvanud nendega koos pdrandal istusid. Lapsed olid kasvatajaga pidevas kontaktis —
naitasid talle, mida nad teevad, klsisid esemete nimetusi ning kasvataja omakorda raakis
palju lastega. Antud kasvatajatel oli laste arkveloleku ajal erakordselt tihe kommunikatsioon

just lastega, mitte aga omavahel.

Suuline jutustamine
Lastel peab olema vdimalus kuulata, kuidas téiskasvanud ennast vestluses valjendavad, mitte ainult

késkudes, keeldudes ja juhiste andmisel. Lastele meeldib vdga, kui téiskasvanud endast ja oma
kogemustest radagivad — naiteks oma kassist, koerast v@i lapsepdlvest. Antud jutustused loovad silla
eri pdlvkondade vahele. Nende kaudu omandavad lapsed mudeleid oma kone tarvis ning seega on

vastavad jutustused eeltingimuseks ka lapse keele arengule.

Tanapéeval on (sna tavapérane, et tdiskasvanud ei taha voi ei julge lastele lugusid jutustada.
Tdendoliselt loeme neile lihtsalt raamatuid ette. Kuid samas v8ime ka oma lugude jutustamise oskust
harjutada — teemasid leiab naiteks raamatus ilmunud lugudest, mida Uhel v&i teisel moel Umber

jutustada, samuti voime ise uusi lugusid vélja moelda, mis jutustamise kaigus lahti kooruvad.

e Uhes projektis osalenud lasteaias istuvad uinaku ajal kasvatajad kordamddda laste juures.
Uhele neist meeldib lastele laulda, teine aga métleb ise lugusid vélja, mis ménikord phinevad
kuulsatel tegelastel. Lapsed paluvad tal jutustada lugusid konkreetsetel teemadel vdi teatud

tegelaste kohta.

e Teises lasteaias madaratakse kasvatajaid jutuvestjaks, kui nad on graafikus dhtupoolses
vahetuses. Paljudele lastele teeb muret see, kui neile 6htul viimaste seas jarele tullakse — kbik
sGbrad on juba lainud ning viimasel pooltunnil pole midagi enam teha. Siis kutsubki kasvataja
lapsed kokku ning jutustab neile lugusid — nii on péeva viimased hetked positiivsed ning

keeleliselt harivad.



TEINE OSA

Laste vestlused ja jutustused

Lapsed Opivad ja arendavad keelt, kui neile antakse piisavalt vBimalusi réékida ja ennast valjendada.

Lapse kdneaja pikendamiseks ning enese valjendamiseks vdimaluste andmiseks peavad kdik to6tajad
teadvustama nende vajadust iga péev nii kdneleda kui ka kuulata. Pealegi veedab laps ju iga paev
lasteaias kaheksa tundi v6i enam ning enamjaolt suures ja larmakas riilhmas paarikiimne teise lapsega.
Paraku on uldiselt vahe aega, ruumi ja vdimalusi individuaalseks lahenemiseks ning situatsioonideks,
kus laps ja taiskasvanu saavad kahekesi koos olla. Kui tunned, et to6l ei ole piisavalt aega ning graafik
on liiga tihedalt tais, et lapsi kuulata vdi nendega koneleda, tuleks ehk prioriteedid Ule vaadata ning

paevakavu ja rutiine muuta.
Vestlused ja jutustused

Enamikes lasteaedades on pdevakava (sna sarnane — hommikuti on hulgaliselt tegevusi ning
parastldunad pisut hdredamalt sisustatud. Paljud rutiinid tunduvad aga kohustuslikud, isegi kui need
seda ei ole. Naiteks korraldatakse k&ikides lasteaedades kogunemisi, kuigi sellest kui igapaevasest

rutiinist vOiks vaevata loobuda. Teine sarnane naide on kohustuslik I6unauinak.

Lisaks tasuks kaaluda, kas koik lapsed peavad paeval samal ajal dues olema vdi péevas isegi kaks
kuni kolm korda valjas kaima.

Usna kaua aega kulub laste riietamisele. Seega tasuks mdelda sellele, et rutiine ja tavapiraseid

paevakavu vaib ja tohib muuta. Putdke leida paevakavas ruumi, et lastel oleks rohkem aega kdneleda.

Uhe péaeva nadalas voib kavandada vestluspaevaks. Lapsed vdib jagada gruppidesse (iga rilhma juures
uks taiskasvanu) ning lasta neil vabalt vestluse lle valitseda. Téiskasvanud peavad kuulama ning
vajadusel vestluse kohta mérkmeid tegema. Vestlusaja vdib paigutada ka igasse péeva, néiteks enne
I6unasooki voi pérast hommikusooki, pérast uinakut jne. Kes pole antud tdomeetodiga harjunud
voOivad paluda konkreetseid vestlusteemasid, kuid tldiselt ei ole seda vaja — lapsed leiavad alati teema,

millel nad tahaksid vestelda.

e Vaikese rihma vestlusajal vdttis Gisna ebakindel taiskasvanu nelja kolmeaastase lapsega istet.
Millest nad kill peaksid pool tundi raakima? Mingit kava polnud vaja — teema oli ilmselge.
Peaaegu 40 minutit ragkisid lapsed abiratastest. Nimelt selgus, et neil kbigil olid kas vanemad
Oed-vennad voi naabrid, kelle ratastelt voeti hiljuti abirattad ara. Oli see vast huvitav ja pdnev

vestlus!



e Ka 0ues viibimist vBib kasutada vestlusajana. Tore on minna vaikese rihmaga Gue ilma
konkreetse eesméargi vOi ajalise piiranguta — lastel on aega uurida erinevaid asju ning

kuulata, mida teised selle kohta Utlevad.

Sageli jaab vestluseks iga lapse jaoks eraldi aega napiks. Antud projekti raames vdimaldasid
portfoolio Ulesanded iga lapsega eraldi tegeleda. Neid vestlusi nautisid véga nii lapsed kui ka
taiskasvanud. Lapsed pélvisid tdiskasvanu jaagitu tdhelepanu ning neil oli piisavalt aega koneleda,

taiskasvanutel seevastu oli voimalus iga last paremini tundma Gppida.
Igapédevane rutiin

Igapéevane rutiin pakub rohkelt vdimalusi lugudeks ja vestlusteks, kui te padevakava just véga tihe ei
ole. Teil peaks olema piisavalt aega lapse kuulamiseks néiteks katepesu, riietumise, uinakuks
valmistumise ja teiste tegevuste kéigus. Ka toidukordade ajal saab lastega kdneleda eeldusel, et teie
kodukorras on see lubatud ning te ei jirgi ‘s60gi ajal ei rddgita” reeglit. Too vana reegel kehtib veel
paljudes lasteaedades ning paraku leidub ka kohti, kus uUkski tdiskasvanu ei istu lastega
hommikusodogilauas. Sageli juhtubki, et laps istub vaikselt ja Uksi. Seega peaksite oma
hommikurutiinid kriitilise pilguga tle vaatama ning leidma vdimaluse, et hommikus06gi juures oleks

ka Uks lasteaiatootajatest.

Tavaliselt ei kasutata dues viibimist keelearenduslikel eesmarkidel — lapsed méngivad enamjaolt
isekeskis ning kasvatajad vaid jalgivad neid. Kuivlrd aga lapsed veedavad dues Usna kaua aega —

kaks kuni kolm korda péevas vahemalt tund aega korraga —, sobib see hasti ka lastega vestlemiseks.
T00 vaikestes rihmades

Paevakavasid koostades tasuks mdelda ka voimalusele téotada lastega véikestes gruppides voi isegi
individuaalselt. Mitte kdik lapsed ei pea tegema samu asju samal paeval ega ilmtingimata isegi samal
nédalal. Kuid nad vajavad vdimalust kdneleda vaikeses riilhmas kas tdiskasvanutega voi teiste lastega.
Vaikeses rilhmas saavad nad lobiseda, lugeda voi jutustada lugusid, neid Umber jutustada, kindlatel

teemadel kbneleda, laulda, kasitood teha, kiipsetada jne.

e Mitmes projektis osalenud lasteaias jagatakse lapsed regulaarselt vaikesteks nimelisteks
rihmadeks, néiteks Rebased, Janesed ja Karud. Kui Rebased kiipsetavad, lahevad Karud oma
kupsetise jaoks valmistusaineid ostma ning Janestel on vdimlemistund. Sédarane too vaikestes
rihmades toimub hommikuti, kui kogu personal on kohal. Igal rihmal on vastavaks

tegevuseks ette nahtud (ks kuni kaks tundi.
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Vaikesed ja suured kogunemised

Traditsiooniliselt korraldatakse lasteaias korra péevas kogunemine, mil kdik lapsed kokku tuuakse.
Sadrastel kogunemistel saavad vdi votavad kdnelemiseks aega vaid uksikud lapsed. Sageli just need
lapsed, kes on teistest keeleliselt arengult ees. Seega eelistatakse antud suurtel kogunemistel heade
keeleliste oskustega lapsi ning tahaplaanile jadvad nérgemate oskustega lapsed. Personali energia
kulub antud situatsioonis enamjaolt korrapidamisele, kuivord laste kokkutulek voib olla Usha
larmakas. Kui aga otsustate vastavaid kogunemisi teha vaiksemate rihmadega, saavad ka teised
vBimaluse sdna votta, sealhulgas tagasihoidlikud lapsed. Samas on ka tdiskasvanutel rohkem aega
lapsi kuulata. Kui jallegi rihmade koosseisu regulaarselt varieerida, saavad lapsed suhelda paljude
laste ning téiskasvanutega. Ruhmi vGib moodustada erinevate kriteeriumite alusel, néiteks vanuse,
teema, soo vOi hobide pinnal. Suuremaid kogunemisi vdiks hoida erilisteks juhtudeks ning

loomulikult pidustusteks ja tdhtpaevadeks.

Lapsed eelistavad mangukaaslastena neid, kes kdnelevad nendega sama keelt, kuivdrd see lihtsustab
nendevahelist kommunikatsiooni. Seega, lapsed, kes end domineerivas keeles kindlalt ei tunne, ei
méangi tdendoliselt ka keelelise eeskuju rollis olevate lastega. Antud laste keeledppe huvides tuleb
neile anda v@imalikult palju v8imalusi suhelda teistega vaikestes riilhmades, samuti luua situatsioone,
kus nad saaksid suhelda (s.t. kuulata ja vestelda) lasteaias t6otavate tédiskasvanutega. Mida
sagedasemad ja mitmekesisemad on vestlused, seda enam saab keeleliselt ndrk laps uusi keelelisi
kogemusi ning seeldbi arendab ka oma kdne.

Laste kuulamine

Personali Uks peamisi Ulesandeid on lastega iga paev radkida, kuid Usna sageli jadvad vaiksemad
lapsed unarusse. Antud olukorra véltimiseks tasub iga pdev mérkmeid teha, milliste lastega olete
vestelnud. See on parim viis tuvastada, kui moni laps peaks tdhelepanuta jd@dma. Samuti ei tohi

unustada koneleda pikemalt ka nende lastega, kes vahe radgivad.

Igal lapsel peab olema vGimalus kdneleda oma tunnetest ja motetest taiskasvanule, kes tunneb huvi
ning leiab aega tema kuulamiseks teiste laste hairivast kérast eemal. Paranevad isegi nende laste
oskused, kes ei ole harjunud vestlema, kui néitad nende vastu huvi ja austust, kuulad aktiivselt ega

katkesta nende juttu.

e Uhes lasteaias peab personal laste nimede ja kuupaevadega nimekirja ning iga paeva I8pus
margivad kasvatajad linnukese nende laste nimede juurde, kellega nad sel paeval vestlesid.

Nii on kerge jalgida, millised lapsed vajavad veel aega ja téhelepanu.
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Lugude jutustamise tlesanded

Laste jutustamisoskuse arendamine ei ole oluline ainult lapse keelelise arengu seisukohalt, vaid
tervikliku arengu huvides. Uhe v8i mitme keele valdamine annab lapsele vdimaluse valjendada oma
tundeid ja unistusi ning edukalt suhelda ja mangida. Lapsi, kes ei ole harjunud vestlema, tuleks
kannustada suhtlema erinevate Ulesannete abil. Paluge neil nditeks kdneleda oma kogemustest,
joonistustest, lego-konstruktsioonidest, fotodest, ajalehevaljalbigetest, kleepsudest, jutustustest,
unistustest, kasitoost jne. Voite kisitleda teda ka tuleviku teemade osas, et teada saada, mida ta teab
ja kuidas ta motleb. Neljasilmavestlus annab iga lapse kohta hulga ronkem teavet kui mis suurtes
rihmades eales vdimalik. Saaraste kavandatud tegevuste kdigus saate kiirustamata puhenduda ihele
lapsele korraga, rahulikult kuulata, huvi ndidata ja kisimusi esitada. Antud projektis kasutati

portfoolio Glesandeid eesmargiga anda lastele rohkem individuaalset vestlusaega.
Markmed

Vaikeste rihmade v0i lastega individuaalselt té6tades on kasvatajatel kergem ka lapse kone ja motete
kohta mérkmeid teha. Antud taheldusi saab kasutada jargneva tegevuskava ja hindamise alusena.
Laste keelekasutuse markmete pdhjal saab arendada professionaalse toomeetodi, mille pinnal ka
lapsevanematega kindlamalt koostdod teha.

Laste keelekasutuse kohta markmete tegemine ei ole keeruline ega raske ning t66 kaigus laheb see
aina lihtsamaks. Uks voimalus on kirjutada iles lapse selgitused oma joonistustele. Kes ei ole
harjunud kdnelema vdi lugusid jutustama, kasutab sageli vaid {ihte voi kahte sona, naiteks “laev”,
seevastu vilunumad vestlejad kirjeldavad ka paadi vérvi, suurust, funktsioone, sihtpunkte, reisijaid
jne. Keeleliselt ndrgemaid lapsi saab alati toetada, kui néitate Ules siirast huvi ning kisite

lisaklisimusi. Kui lapsed kdnelemise ja tdhelepanuga harjuvad, pole ka kiisimusi enam vaja.

Kui olete harjunud juba lapsi kuulama ning nende lausungeid tles markima, vdib jargmisena jalgida
lapse mangu ning kirjutada iiles tema dialooge ja teisi tegevusi. Oues, kus lapsed méangivad sageli

vabamalt ning véiksemates rihmades, on hea véimalus nende tegevusi ka pliiatsi ja paberiga jélgida.
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KOLMAS OSA
Keelelise arengu keskkond

Vastavalt Soome Vabariigi riikliku dppekava koolieelse hariduse ja kasvatuse juhendile (2003)
koosneb Opikeskkond fuusilistest, psiihholoogilistest ja sotsiaalsetest faktoritest, mille koostoime
eesmark on moodustada thtne tervik. Hea Opikeskkond soodustab alati keelelist arengut. See aratab
huvi, annab kogemusi ning julgustab last ennast erineval viisil véaljendama. Samuti vGimaldab see

neil vajadusel tagasi minna ja korrata.

Sona ‘keskkond’ seostatakse sageli hoonete, kujunduse ja materjalidega. Kuid kdige olulisem aspekt
keskkonna juures on taiskasvanute loodud valitsev 6hkkond. Turvalises ja positiivses dhkkonnas
saavad ja julgevad nii lapsed kui taiskasvanud end erineval viisil valjendada. Lapsed tajuvad, et me
hoolime, tunneme nende vastu huvi ja kuulame neid. Keelelist arengut soosiv keskkond eeldab
taiskasvanuid, kes on keeleprobleemidest teadlikud ning oskavad luua laste keelelise arengu
soodustamiseks vajaliku keskkonna. Ligip&as raamatutele ning soov ja voimalus lugemiseks aega

leida on samuti olulised.
Lasteaia keskkond keelearengus

Hea keeleline keskkond hdlmab nii rohkelt haid raamatuid kui ka personali, kes rddmuga lastele
loeksid. Kdva hadlega ettelugemine on meelelahutuslik ja inspireeriv, aratab lastes huvi ning pikemas
perspektiivis valmistab last ette ka ise lugema Oppida.

Paraku on lasteaedadel piiratud eelarve ning materjalid kuluvad Kiiresti, mis valjendub ka
narmendavates ja kleeplindiga tohterdatud raamatutes riiulil. Kuigi eelarve suurendamine on alati
keeruline, tuleks hoida héid suhteid lahedal asuvate raamatukogudega, et tagada ligipaas headele ning
heas korras raamatutele. Samuti tasub raamatukogudega koost6dd teha, et varuda lasteaiale
temaatilisi vOi teatud aastaaegadega seotud raamatuid.

Oluline on juba varakult stimuleerida laste keelelist uudishimu. Lastel ei teki huvi tekstide vastu ega
opi nad ka lugema, kui puudub kontakt raamatutega. Lasteaias peab kogu aeg nadhtaval olema
erinevaid tekste ja raamatuid. Lasteraamatud, projektide Kirjeldused, temaatilised
mitteilukirjanduslikud tekstid, laulud, salmid, moistatused, miangude mirkmed, ‘Néddala raamat’ ja
teised sarnased Kirjatikid peavad olema asetatud silmatorkavasse ja lastele nahtavasse kohta. Igas
klassiruumis peab olema vaikne lugemisnurk, kus vdib olla muust ménguruumist eraldatud diivan,
raamaturiiul voi korv raamatutega. Kohandage péevareziimi nii, et kasvatajal oleks voimalus iga paev
Iuhemaks vdi pikemaks ajaks maha istuda ja mdnele lapsele lugeda. Lastega vaikselt veedetud aeg,

mil kuulatakse lugusid ja jutustusi laheb kirja kui kirjanduslik dppesessioon.
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o Uhes lasteaias toimus eraldi ‘diivanitund’, mil tdiiskasvanud kordamodda lastega maha
istusid ja tsna pikalt neile ette lugesid. Lapsed voisid vabalt kuulama tulla ning seejarel taas

oma tegevuste juurde minna. Seelébi vahenes nii miratase kui ka tldine rahutus.

Pildke ruumi paigutada eraldi laud lugemismaterjalidega, mis innustaksid lapsi Kirjasdnaga tutvuma

ja seda l&hemalt uurima.
Umbritsev keskkond

Laste omandatav keel on paljuski seotud maailmaga, mis avaneb talle lasteaias. Seega Gpib ta sdnu,
mis seostuvad ménguasjade, mangude, toidukordade, rutiinsete tegevuste ja réivastega. Raamatute
kaudu dpivad lapsed aga ka sdnu ja valjendeid valjapool lasteaeda. Oues kaies tutvuvad lapsed naiteks
sbnadega asfalt, kdnnitee, buss, lift jne. Valjasdidud loodusesse, teatrisse vGi muuseumisse annavad
kdik olulise panuse lapse sdnavarasse nii nagu ka jalutuskaik vahetus imbruses, spordivéljakule voi
kauplusesse — oluline on aga see, et kasvatajad pidevalt, aktiivselt ja teadlikult laste kogemusi uute

sbnadega rikastavad.
Tekstide varieerimine

Keeleliselt stimuleerivas keskkonnas on lastel ligipads erinevatele raamatutele. K&ikvdimalikud
raamatud ja ajakirjad — jutu- ja pildiraamatud, mitteilukirjanduslikud teosed, laulikud ja koomiksid
pakuvad vaheldust ning peaksid kdik olema igas klassiruumis saadaval. Lugema ei pea ainult kahe
kaane vahele koidetud teoseid — ei tohi unustada ka laste enda loodud tekste, sealhulgas salme,
luuletusi ja temaatilisi kirjatiikke. Hea oleks nimetatud tekstid seinale kdigile ndhtavale paigutada.

Raamatud peavad olema alati kattesaadavad ning lastel tuleb dppida neid hoolikalt kasitlema. Meie
soovitame asetada raamatud lugemisnurka mugava diivani kdrvale. Seal saavad lapsed kas iseseisvalt
raamatuid uurida v0i siis tdiskasvanu ettelugemist kuulata. Lastele on kasulik, kui neile lugusid ette
loetakse vOi jutustatakse ning veelgi tbhusam keeleline stiimul on see, kui kasvatajad nendega antud
lugusid arutavad, Umber jutustavad vOi edasi arendavad. Siingi tasuks meeles pidada, et

lugemistunnid ei pea alati sama pikkusega olema.

Julgustage lapsi ka oma raamatuid lasteaeda tooma, et lugemistundidesse vaheldust pakkuda. Sageli
muretsevad tdiskasvanud, et laste toodud raamatud ei ole sobivad, kuid see hirm on alusetu — kui
lastel on vBimalus tutvuda erinevate tekstidega, hakkavad nad (sna pea dra tundma ning eristama
meeldivaid ja vdhem meeldivaid raamatuid. Meie soovitame lugeda aeg-ajalt vaikeses riihmas ka
laste oma raamatuid. Samuti vOiks lasta neil oma lemmikraamatuid tutvustada. Kas oleks mdéeldav,

et lapsed votavad koju kaasa mone lasteaia raamatu?
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Piltideta raamatud

Pildiraamatud on igati sobivad, kui loete kbikidele lastele korraga, sest pilte vaadates on lastel kergem
keskenduda. Vaikestes rihmades aga on laste tahelepanu ulatus Gldiselt laiem ning nad kuulavad
rahulikult ka piltideta lugusid — kuna vaikeses riilhmas on aega teha lihikesi pause ja arutleda loetu
ule, on ka lastel vdimalus sona sekka 6elda ja kiisimusi esitada. V6imalusel laske neil kuulamise ajal
madratsile pikali heita, et nad saaksid kuuldut visualiseerida. Uurimustes on tdheldatud, et tdnapaeval

elavad lapsed kirevaid kujutisi tdis maailmas, mistdttu on neil aina keerulisem oma kujutluspilte luua.
Lapsed avastavad tekste

Lastel on loomuomane uudishimu Uhtviisi nii numbrite ja tdhtede kui ka sipelgate ja @mblike vastu.
Nad tahavad ise kirjutada. Teadlikkust kirjaoskusest, mis ei hélma veel lugema ja Kirjutama
Opetamist, tuleks kindlasti Opetada juba varakult ka lasteaias. Meie soovitame riputada seinale
tahestik ning paigutada ruumi eraldi laud, kus lapsed saavad igal ajal tekstidega méngida ja neid
avastada. Laual vdib olla naiteks eri suurusega joonitud vo6i ruudulisi paberilehti, tiihje blankette
ristikeste markimiseks, pliiatseid, tdhestik jne. Samuti v3ib sinna panna karpidesse paberilipikutele
kirjutatud sonu voi nimesid. Laulusdnu, luuletusi, salme ja teisi olulisi tekste vdiks riputada lastele
néhtavasse kohta seinale. Pange karpidesse mérkmepabereid ning innustage lapsi koostama ise
meeldetuletusi. Osalege kirjatdos ning pange lausungid laste ette Gtlemise jargi Kirja — kindlasti laske
neil vaadata, mida ja kuidas te kirjutate. Jalutuskéikudel linnas vdi dues otsige samuti erinevaid s6nu

ja tekste.
IImekalt lugemine

Jutustusi, lugusid ja muid tekste vGib ette lugeda mitmel erineval viisil. Kindlasti tuleb mdista kdva
haalega ettelugemise olulist rolli, kuna seegi vajab harjutamist. Lugedes ilmekalt ja tundega on ka
lastel hdlpsam selle kuulamisele keskenduda. Samas antakse neile ka head keelelist eeskuju ning
rikastatakse nende keelekasutust.

Mones lasteaias loetakse lugusid ainult uinaku eel. Lugemise eesmark on sel juhul lapsed maha
rahustada ja magama uinutada ning seega loetakse ka teksti rahustavalt, aeglaselt ning Gisna uimaselt.
Kuid lood ise on harva aeglased — alati toimub midagi pdnevat ja toredat ning seda koike tuleb
rohutada vastavalt kas sosina, pauside vdi kdvema haélega. Siinkohal tuleks meeles pidada, et kui
lapsed kuulevad lugusid ainult uinaku ajal, hakkavad nad raamatut vGtma kui unetabletti. Miks

peaksid nad siis omal algatusel tahtma raamatuid lugeda?
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Maéangu aeg ja mangud

Kdikide tegevuste, mitte ainult konkreetsete keeleteemaga seotud kogunemiste juurde vdib lisada
erinevaid keeleménge ja tegevusi, mis stimuleerivad keelelist teadlikkust. Luuletusi ja salme voib
lastele lugeda riietumisel, tualetijarjekorras, enne ja parast uinakut, sédmise ajal, dues jne. Samuti ei
pea keelemange mangima kdikide lastega samal ajal, vaid need peaksidki toimuma eeskatt véikestes
rihmades. Innustage lapsi dppima uusi salme ja luuletusi, radkima nalju ja mdistatusi ning jutustama

oma lugusid ja tmberjutustusi.

e Uhes lasteaias kasutati luuletusi hambapesu ja uinaku vahel. Taiskasvanu istus magamistoa
ukse juures ning hambad pesnud lapsed jooksid Uikshaaval r6dmsalt tema juurde ja kuulasid
laste valitud salme ja luuletusi, kuni tuli nende kord. Iga laps sai enne magamaminekut valida

kuulamiseks tihe luuletuse.

e Isegi esikust klassiruumi liikumise ajal vGib keeleménge kasutada. Kui lapsed on pealisréivad
seljast votnud, mangitakse klassi sisenemiseks sdbnamange. Naiteks peavad nad kuulama oma
nime algustdhte (“kelle nimi algab tihega E, voivad klassi minna”) voi anda neile iilesanne

(“kes iitleb sona, mis riimub sonaga “’kass’, voib klassi minna”).

Kdnelemise ja lugude jutustamise stimuleerimiseks on mitmeid ménge, mida vdite kas osta voi ise

vélja moelda.

e Uhes projektis osalenud lasteaias kasutati keele stimuleerimiseks mangu nimega Soovide
mang. Tegemist on taringumanguga, milles osalevad kaks last (ihe taiskasvanuga.
Taiskasvanu loeb ette kiisimused ning kirjutab Gles laste vastused. Mangul on neli teemat:
rutiinsed tegevused lasteaias, sdbrad, mangud-Gppimine ja taiskasvanud. Kiisimused v@ivad

erineda vastavalt lasteaia vajadustele. Naiteks jargmised kiisimused:
Mis on sinu arvates lasteaias kdige toredam?
Miks sa pead lasteaias paeval magama?
Kas sa kardad kedagi lasteaias?
Kas sul lastakse rahus méangida?
R&Aagi mulle ihest toredast mangust!
Kas sa tunned kaiki taiskasvanuid siin lasteaias?
Kas kasvatajad lohutavad sind, kui sa kurb oled?

e Teine loov ja keeleliselt stimuleeriv méng on Mis on (hist. Mangus kasutatakse pildikaarte,
mida vdib eri aspektide pinnal omavahel seostada. Lapsed peavad selgitama ja pdhjendama,

miks nad kaardi vastavasse kohta panevad. Uks tiidruk pani kastruli pildi labida kdrvale.
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Tema arvates sobisid need kokku, sest mélemad on valmistatud metallist, teine laps aga arvas,
et esmalt keedetakse toit potis valmis ning parast sooki tdstetakse see labidaga

kompostihunnikusse.

e Kohvrimangu kauplustest enam vist ei leia, kuid isevalmistatud versioon pole sugugi kehvem.
Mangus saab iga laps vaikese kotikese, kuhu ta kogub erinevaid pildikaarte. Piltidel on
kujutatud rdivaid, higieenitarbeid, loomi, toite, taimi ja teisi esemeid. Lapsed peavad
seletama, kuhu nad lahevad ning miks nad just need asjad kaasa pakivad.

Keelelise arengu toetamiseks on koostatud lugematul hulgal muidki ménge, sealhulgas ajalise

jargnevuse kohta, lugemis- ja kirjeldamisménge, malumange jne
Teeme laste motted nahtavaks

Oluline on laste kdne eesmérgistatult Gles mérkida. Téheldusi vdib kasutada kas igapéevategevuste
planeerimisel ja hindamisel, samas saab nende abil anda lapsevanematele (levaate lasteaia
tegevustest. Teksti abil drkavad laste mdtted ellu ning seeldbi mdistavad nad, et mida saab valja delda,
saab ka kirja panna ning mida saab Kirja panna, saab omakorda ka ette lugeda. Seeldbi tunnevad
lapsed, et tdiskasvanud vaartustavad nende lugusid. POorake tdhelepanu laste tekstidele ning pange
need nahtavale nii lastele endile kui ka taiskasvanutele.

Oma tegevuse illustreerimiseks vOite kasutada intervjuusid lastega, nende jutustatud lugusid, rihma
kui terviku koostatud tekste ning nédala luuletust, salmi voi laulu. Lego-konstruktsiooni kérvale voite
panna selle selgituse voi linnumaja kdrvale sellest tehtud joonistuse. Ules vdib riputada koogiretsepte,
kingisoove, ilusaid sonu vOi mdtteid, teatud tdhega algavaid sonu, laste ja tdiskasvanute nimesid,
lasteaia nime ja aadressi. Samuti laste kunstitoode kirjeldusi, teemade ja projektide selgitusi ja
tulemusi, fotosid ja tekste, laste kogutud riimuvaid sdnu vo6i ka lemmikloomade vGi unistuste

Kirjeldusi.

Laste portfooliosse vOib lisada markusi nende mangude ja intervjuude kohta, samuti laste endi loodud
jutustusi. Portfooliod peavad asuma lastele ja vdimalusel ka lapsevanematele kattesaadavas kohas, et

nad saaksid neid ise lahemalt uurida.
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NELJAS OSA
Kasvatajate koosto6

Tanapéeval on oluline meeles pidada, et t06 lasteaias ei tdhenda ainult kasvatajate vastutust, vaid see
eeldab tihedat koostodd lapsevanematega. Kasvataja-vanema koost6d on lasteaias alati oluline olnud
kas igapaevase suhtluse, lapsevanemate koosolekute, urituste voi teiste perioodiliste vestluste pinnal.
Kuid dldiselt liigub sellisel juhul informatsioon tGhesuunaliselt lasteaia personalilt lapsevanematele.
Seevastu siinses peatikis késitletav kasvatajate koostdo tahendab lapsevanemate ja kasvatajate veelgi
tihedamat uhist tegevust lapse huvides. Keskne idee on dppida lapsi nende vanemate kaudu paremini
tundma ning pakkuda vanematele paremaid vdimalusi mdjutada laste igapdevaseid tegemisi lasteaias.
Selleks peavad aga vanemad saama pdhjalikuma Ulevaate lasteaia td6meetoditest ning kasvatajad

omakorda parema Ulevaate vanemate arvamusest.

Projektis osalenud lasteaiad kasutasid keelekdsitlusi, portfoolio Ulesandeid ning raamatuid, et

julgustada ja t6hustada koost66d vastavalt lapse keelelisele arengule.
Laste keelekasutuse arutamine

Kui laps tuleb esimest korda lasteaeda, teame tema keelelise tausta kohta tisna vahe, peamiselt ainult
tema vanemate emakeelt. Antud situatsiooni tarvis 16id he projektis osalenud lasteaia tdotajad
keelekusitluse, milles kusiti muuhulgas, millist keelt voi keeli lapse kodus kdneletakse, mis keelt
radgivad tema ldhimad sugulased ja sdbrad, kellega ta pidevalt suhtleb. Kusitluse pdohjal oli

kasvatajatel lihtsam pdhjalikumalt ja eesmargistatult tema keeleoskuste Ule arutleda.

Vdimalusel vBiksid vanemad enne lapse lasteaeda tulekut asutust ilma lapseta kilastada. Siis on teil
rohkem aega vestluseks ning saate rahulikult tutvustada neile lasteaia paevakava ja rutiine. Samas
saavad vanemad ka antud kisitluse tdita ning koos vOite arutada lapse keelelise arengu
problemaatikat.

Keeleprobleemide arutamine

Kohtumistel vanematega voite kdneleda lapse keelelise arengu eri aspektidest, arutleda kodus
rakendatava keelestrateegia ule ning vdimalusel ka nende keelevalikut lapse haridusteel.

Markmed vestluste alusena

Kui pidevalt dokumenteerite tegevusi lasteaias, saavad lapsevanemad sellest osa vastavate markmete
kaudu. Dokumentatsioon v0ib sisaldada igakuiseid kirju, tdiskasvanute tdhelepanekuid, intervjuusid,

fotosid, projektide kirjeldusi jne.

Igal lapsel vdib olla ka isiklik arenguportfoolio, millesse v6ib materjali koguda tema lasteaia
esimestest paevadest alates. Antud portfooliot vdib pidevalt tadiendada nii tema loomingu kui ka
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kasvatajate markmetega ning seda saab kasutada vestlustel vanematega lapse keele ja keelelise arengu

arutlemisel.

Lisateavet antud portfoolio kohta saab Keeleportfoolio alapeatkist.
Lapsed ja lapsevanemad dialoogis

Lapsevanemad on lapsele oluliseks keeleliseks eeskujuks ning seega peab ta pidevalt vanematega
raédkima. Julgustage vanemaid igal véimalusel oma lapsega suhtlema, néiteks arutlema koduste ja
toiste tegemiste Ule ning kuulama ka lapse lugusid. Kdva haélega ette lugemine on samuti vaga

oluline.
Soovituslik kirjandus lastele ja lapsevanematele

Lapsevanemaid tuleks kannustada lastele ette lugema juba sdimeperioodist alates. Lasteaiad annavad
uldjuhul raamatuid koju kaasa, jagavad soovitusi ning riputavad stendile v6i mujale nahtavale kohale
arvustusi uutest huvitavatest raamatutest. Raamatute valikut on hea aeg-ajalt varieerida ning
julgustada vanemaid lastega loetud raamatutest kdnelema. Miks mitte paluda raamatukoguttotajatel
lastevanemate koosolekul s6na votta? Raamatukogud vdivad ehk lasteaedadele ka teatud temaatilisi
raamatuid laenutada. Teadlased soovitavad lugeda lapsele paevas 15 minutit, ja kuigi antud soovitus

on moeldud kooliealistele lastele, sobib see igati ka lasteaialastele.
Lasteaia keelekasutus kodus

Kasvatajate koostod téhistab siinkohal lasteaiapersonali ja lapsevanemate tihedat koostodd lapse
arengu huvides. Kasvataja lesanne on toetada lapse keelelist arengut lasteaias, seevastu vanemad
hoolitsevad selle eest kodus. Lapsed peaksid ndgema oma vanemaid ka Kirjalike tekstide kasutajatena,
seega vOiksite monikord paluda neil kaasa votta ema voi isa lemmikjutustus, -laul voi —salm voi
jutustada tema lapsepdlvemalestustest. Vanemad vdivad lapsele jutustust lugeda voi jutustada ning
seejarel ka lasteaia tarvis Kirja panna. Seejarel jutustab laps antud loo Gimber teistele lastele v6i loeb

kasvataja selle ette ning seejarel lisatakse antud jutustus lapse portfooliosse.

Enamik vanemaid loevad oma lastele jutustusi. Lasteaiast laenutatud raamatud pakuvad kodustele

lugemistele vaheldust ning v6ivad isegi julgustada neid lastele rohkem ette lugema.

Lapsed voivad lasteaiast ka pehme lelu koju kaasa laenutada. Mé&nguasjad stimuleerivad samuti
kodust keelekasutust, néiteks voite paluda, et laps ja vanemad peaksid péevikut sellest ajast, kui
manguasi neil kiilas kais. Seejarel voib antud péeviku kdikidele lastele ette lugeda, et nad tajuksid, et
tekste ei Kirjutata Ules ainult lasteaias, vaid et ka kodus ¢eldud lausungeid v6ib kirja panna ja ette

lugeda.
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KEELEPORTFOOLIO

Keelestrateegia lasteaedadele projektis osalenud lasteaedadele anti Ulesandeks koostada

keeleportfoolioid.

Portfoolio eesmérk oli luua alus, mille pinnal planeerida keelelist arengut toetavaid tegevusi ning
vestelda lapse keelelisest arengust lapsevanematega.

Keeleportfoolio:
e VoGimaldab lapsel jalgida oma keelelist arengut ning innustab teda sellega edasi tegelema.

e Tostab personali teadlikkust laste keelekasutusest ning dpetab neid lapsi kuulama ja nende

keelekasutust dokumenteerima.
e Vdimaldab vanematel jalgida lapse arengut ning sellest kasvatajatega vestelda.

Keeleporfoolio annab Ulevaate lapse keelelise arengu hetkeseisust. Lapse keele voimalikult
mitmeklgseks kirjeldamiseks valiti neli erinevat keeleulesannet. Harjutuste eesmark ei olnud midagi
kontrollida, vaid saada tlevaade lapse keelekasutuse eri tasanditest. Antud tasandid on: jutustamine,
seostamine/iihendamine, nimetamine ja kirjeldamine. Ulesandeid vdib muuta vastavalt vajadusele

ning anda lahendamiseks korra aastas. Portfoolio sisaldab ka keelekiisimustikku vanematele.

Portfoolio Ulesannete kasutegur seisneb eeskétt selles, et saame Ullevaate lapse keelelise arengu
hetkeseisust ning samas annab see meile vimaluse lapsega ka pisut individuaalselt tegeleda. Kui
lapsega Uheskoos ulesandeid lahendate, dpite tema keelelist arengut paremini tundma ning samas

arendate ka oma kuulamisoskust.

o Nikkila lasteaia Kelluka rihmas on portfooliod asetatud koridorikapi alumisele riiulile, et
neile paaseksid hdlpsasti ligi nii lapsed kui lapsevanemad. Lastele meeldib oma portfooliot

lehitseda ning vanematele tutvustada.
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Ulesanne 1. Kuisimustik
Millist keelt (keeli) lapsega tema ldhimas keskkonnas suhtlemisel kasutatakse? Markige tabelis

vastavalt linnukesega.

Keel 1 |Keel 1|Keel 2|Keel 2| Muud
(standard) | (dialekt) | (standard) | (dialekt) | keeled
(millised)

1. Ema

2. Oed-vennad

3. Emapoolne vanaema

4. Emapoolne vanaisa

5. Ema elukaaslane

6. Ema elukaaslase lapsed

7. 1sa

8. Isa elukaaslane

9. Isa elukaaslase lapsed

10. Isapoolne vanaisa

11. Isapoolne vanaema

12. Sébrad

13. Mis keeli kasutab laps

kdneledes:

emaga?

isaga?

0dede-vendadega?

14. Mis keeles te lapsele ette
loete?

15. Mis keeles laps televiisorit

vaatab ja raadiot kuulab?

16. Mis vanuselt 1aks laps lasteaia keelekiimblusrihma?
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Ulesanne 2. Jutustamine
Lapsel palutakse pilt joonistada ning kirjeldada midagi kas seoses naiteks méne kuuldud looga,

ekskursiooniga vdi varasema joonistusega. Kasvataja kirjutab lapse jutu ules.

e Uhes lasteaias olid lapsed kainud vaatamas etendust ,, Emily ja liumdgi“. Lastel paluti lugu

Umber jutustada. Kolmeaastane Annie jutustas jargmiselt:
., Emily kartis liumdest alla lasta.
Siis laksid kdik lapsed koju.
Siis laksid suured lapsed koju.
Siis ta enam ei kartnud liumaest alla lasta.
Siis ta tahtis veel liuméest alla lasta.
Siis ta tahtis veel liumdest alla lasta...

e Lapsed joonistasid ka pilte ning selgitasid nendel kujutatut teistele. Nelja-aastane Ville

joonistas paadis istuva mehe. Tema jutustus oli jargmine:

., Noh, ... noh see mees arvas, et tal tuleks juukseid loigata. Ja siis juhtus nii, et ta eksis
ara...ta ei oska nende kaladega enam koju minna. Ja ta on nii palju kala pludnud, et
sellest aitab. Ja siis ta leiab ihe &mbri kaladega. Ja siis ta paneb need kalad sinna
ambrisse. Ja siis, ja siis ta Utleb endale aeglaselt, et kull oli ilus ilm valjas
mootorpaadiga soita sellisel ilusal paeval. Ja siis eeee ta Utleb, et tuul oli vaga hea,

et purjetada.
Ulesanne 3. Seostamine/tihendamine

Lastel palutakse valida kaks vaikest pilti, mille nad paberitlikile kleebivad. Seejérel palutakse neil

piltidest kdneleda ning seostada need nii, et moodustuks jutustus.
Viieaastase tudruku esimesel valitud pildil oli Tinkerbell-haldjas ning teisel kaks Kitse.

,»Ta on vaga Nuhklooma (tegelane Muumitrollides) moodi, see kollane tmmargune. Alguses, kui nad
talus olid, tulid inimesed nende hargade juurde ja see haldjas tegi nad uuesti inimesteks. Aga siis
thel hommikul l&ksid inimesed vette ujuma ja nad nagid nagu sellist vaala, aga nad laksid nagu
mooda ja see tdmbas neist keelega Ule ja siis tuli ingel ja viis nad minema, selleparast, et see oli hea
ingel. Siis oli jalle nagu 66, inimesed laksid magama ja siis tulid harjad ja viisid nad kaugele metsa.
Siis vottis see lind inimesel nagu juustest kinni ja lasi ta oma aias jalle lahti ja siis teised kdndisid

koju ja laksid kdik magama. Ja siis seal ei olnud enam neid, ja ingleid ei olnud ka.*
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Ulesanne 4. Nimetamine

Lastel palutakse vaadata karpi, milles on palju vaikseid esemeid, valida sealt paar asja vélja ning

nimetada neid. Kasvatajad panevad karpi eeskatt temaatilisi esemeid, néiteks sugisel on seal lehti,

kive, oksi, méannikabisid, sulgi ja muid véljasditudel ndhtud esemeid. Vi kui lasteaias kasitletakse

parasjagu varve, voib karbi tdita erinevate vérvidega. Kasvatajad kirjutavad tapselt tiles, mida lapsed

oma kirjeldustes tlevad.

Esemekarp ja selle sisu

Kolmeaastane tlidruk

Uss, armas uss
Kamm

Lilled, see on ilus lill
Sulg

Hobu (hobune)

Pael

Konn, katsu seda!
NGop

Kruvikeeraja (kruvi)
Vaike pall (klaaskuul)

Veel ks sulg, see on monus (kodistab

sulega nagu)

Helistaja (kelluke)

Teine helistaja

Vaata, kui ilus, satendus! (parlid)

Sinosaurus (dinosaurus)

Ulesanne 5. Kirjeldamine

Ma ei tea, mis see on, kas ma vdin selle

tagasi panna? (haakndel)
Vaike kullatukk (valge kivi)

Taht, teeme nii, et see on taht!

(merekarp)

Kruvikeeraja (kruvi)
Pesemisloks (pesuldks)
Veel Uiks n66p
Kruvikeeraja, auk (mutter)
Sent

Kivi

Purk, siin on rosinad sees

Lastel palutakse kirjeldada teatud esemeid vOi fotosid. Projektis kasutati vaikest sinist kotti, milles

oli kas véaike méangujanes voi mangukaru, mis kandis susse, mditsi, vood ja véikest kotti kas raamatu

vOi portkaartidega.
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Viieaastane tudruk kirjeldas vaikest sinist médngukaruga kotti.

. Raamat, kus on pilte, numbreid, paberlilli, linde, puid ja see on oranz. Mommil on sussid ja
teemandid jalas. See on pehme, kollane ja k&ekott on sinine. Ja susside peal on kullast teemandid ja

kotil on kullast sang. Ja muud ei olegi.
Viieaastane poiss kirjeldab postkaardil kujutatud vaadet.

,,Noh, ee. Viis lehma, iiks on pikali maas. Auto. Kivi. Maja, millel on seitse akent, iiks uks ja aknast
paistab lamp. Palju muru ja ks p6dsas. Ja siis on nagu, selline hasti suur korsten. Ja rand ja teeviit,
see ei paista. Ja postkast ja mingi nodr, ee, ja on seal veel midagi? Punane katus vdi pruun. Vaata!
Aitdh, aitdh.

LOppsbna

Paljud lapsed veedavad enamiku oma péevast lasteaias — mdnikord isegi kaheksa tundi v6i kauemgi.
Seega on ilmselge, et lasteaia personal, sealne keeleline keskkond ja koost6d lapsevanematega
mojutavad oluliselt ka lapse keelelist arengut. Hasti kavandatud ja eesmargistatud
keelestimulatsiooniga anname lapsele keele arendamiseks téhusad vahendid. Kui peame meeles, et
oleme lastele keeleliseks eeskujuks ning anname neile pidevalt vbimalusi kuulata ja kasutada keelt
vestluses ja kdnes, loome ka edukaks arenguks suurepérased tingimused. Meie méngime antud
protsessis olulist rolli ning véime mdjutada nii lapse vastuvdetavate keeleliste stiimulite kvaliteeti kui

ka kvantiteeti. Loomulikult mdjutab lapse keelelist arengut ka meie tihe koostd6 lapsevanematega.

Soovime teile edu ja jaksu keelearendaja toos. Teie joupingutustest sdltub tdepoolest nii méndagi.
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